
STRYKER HOLSTERS - STRYKER GLOCK® 19-BLACK-RIGHT HAND

Galco’s new Stryker™ is ready to fight! Kydex® construction makes it very
fast on the draw and virtually maintenance free. Twin adjustable tension units
allow the user to customize the draw feel to their unique preferences, while a
neutral cant offers the fastest wrist-locked drawing motion. The belt slot
attachment easily adjusts to fit belts up to 1 3/4”, thus enhancing the
Stryker’s versatility.

Attributes

Name: STRYKER GLOCK® 19-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022058
Mfr. No.: STR226
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Kydex
Model: 19
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.213kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299012042

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STRYKER HOLSTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STRYKER HOLSTERS von Galco International! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen einen sicheren und komfortablen Tragekomfort für Ihre Glock® 19 zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster nur für die Glock® 19 verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie das Holster außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Holster und die Waffe sauber und frei von Schmutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einsetzen oder herausnehmen.
Überprüfen Sie den Sitz der Waffe im Holster, um sicherzustellen, dass sie sicher gehalten wird.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass die Waffe ungewollt aus dem
Holster rutscht.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht mit anderen Gegenständen oder Personen in Kontakt kommt.
Achten Sie beim Ziehen der Waffe darauf, dass sich keine Personen oder Gegenstände in der Schusslinie
befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollständig im Holster sitzt und sicher gehalten wird.
Passen Sie die Gürtelbefestigung an Ihren Gürtel an (bis zu 1 3/4").

Benutzung des Holsters:2.

Tragen Sie das Holster an der Hüfte, wo es bequem und sicher sitzt.
Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals in der Nähe von Menschen.
Üben Sie das Ziehen der Waffe, um sicherzustellen, dass Sie dies sicher und effizient tun können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist, entsorgen Sie es sicher, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Holster erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und das Holster verantwortungsbewusst zu verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for STRYKER HOLSTERS
STRYKER GLOCK® 19BLACKRIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the STRYKER HOLSTERS STRYKER GLOCK® 19BLACKRIGHT HAND. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your holster. Please read
this guide carefully before use to familiarize yourself with the product and its safety features.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your Glock® 19 before using this holster.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and the use of holsters.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Obstructions: Ensure that the holster is not obstructed by clothing or other items that may
interfere with the draw.
Proper Fit: Make sure the holster fits your Glock® 19 securely. An improper fit may lead to accidental
discharges or loss of the firearm.
Adjustable Tension: Utilize the twin adjustable tension units to customize the draw feel. Ensure the
tension is set to your preference for a secure yet accessible fit.
WristLocked Drawing Motion: Practice the neutral cant draw motion in a safe environment to become
familiar with the drawing technique.
Belt Compatibility: Ensure that your belt is compatible with the holster's attachment, fitting belts up to
1 3/4”.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a suitable belt that fits within the holster's specifications.
Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned at a comfortable and accessible
location on your body.
Adjust the belt slot attachment to secure the holster firmly in place.

Usage:2.

Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Insert the Glock® 19 into the holster, ensuring it is fully seated and secure.
When drawing the firearm, maintain a firm grip on the holster and use the wristlocked motion for a
smooth draw.
After use, return the firearm to the holster securely.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic products.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your STRYKER HOLSTERS STRYKER GLOCK®
19BLACKRIGHT HAND, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or
visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in the use of your STRYKER HOLSTERS STRYKER GLOCK®
19BLACKRIGHT HAND. Always stay informed and practice safe handling of your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Stryker™ de Galco
Introducción
Gracias por elegir el Stryker™ de Galco para tu Glock® 19. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo y seguridad en su uso. A continuación, encontrarás información importante sobre la
seguridad y el uso correcto de este producto, cumpliendo con la normativa de Seguridad General de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Utiliza el Stryker™ solo con la pistola Glock® 19 para la que ha sido diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Si notas cualquier defecto en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Infórmate sobre las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego y sus
accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste de la Tensión: Asegúrate de que las unidades de tensión ajustables estén correctamente
configuradas para tu comodidad. Un ajuste incorrecto puede afectar la rapidez y seguridad al
desenfundar.
Inclinación Neutral: Utiliza la inclinación neutral para asegurar un desenfunde rápido y seguro. Evita
modificar la inclinación sin consultar las instrucciones.
Sujeción del Cinturón: Verifica que la sujeción para el cinturón esté bien ajustada y que sea compatible
con tu cinturón de hasta 1 3/4”.
Mantenimiento: Aunque el Kydex® requiere poco mantenimiento, límpialo regularmente para evitar
acumulación de suciedad que pueda afectar su funcionamiento.
Uso Adecuado: Nunca utilices el Stryker™ en situaciones donde el desenfunde rápido pueda
representar un riesgo para ti o para otros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Ajusta la sujeción del cinturón a tu cinturón, asegurándote de que esté bien sujeto.
Configura las unidades de tensión según tus preferencias personales.
Prueba el ajuste con tu Glock® 19 en la funda para asegurarte de que se mantiene segura.

Uso:2.

Coloca la funda en tu cadera, asegurándote de que esté en una posición cómoda para
desenfundar.
Para desenfundar, asegúrate de que tu muñeca esté en una posición neutral y realiza el
movimiento de desenfunde con firmeza.
Después de usar, vuelve a colocar la pistola en la funda de inmediato.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Stryker™ ya no sea necesario o esté dañado irreparablemente, deséchalo de manera
responsable.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de Kydex® para asegurar que se haga
de forma segura y respetuosa con el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un defecto, por favor contacta
al fabricante directamente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y responsable del Stryker™ de Galco.



Guide de Sécurité pour le Stryker Holster Galco
International Stryker Glock® 19 Noir Main Droite
Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour le Stryker Holster de Galco International. Ce produit a été conçu
pour assurer votre confort et votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
familiariser avec les instructions de sécurité, d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Respectez les lois locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Utilisez le holster uniquement pour le modèle Glock 19.
Réglage de la tension : Ajustez les unités de tension selon vos préférences pour garantir un maintien
sécurisé de l'arme.
Inclinaison neutre : Assurezvous que l'inclinaison est correctement réglée pour un accès rapide et
sécuritaire à votre arme.
Fixation de la sangle : Vérifiez que la sangle est bien ajustée pour éviter tout mouvement indésirable
du holster.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Fixez le holster à votre ceinture en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez la sangle pour qu'elle convienne à votre taille de ceinture (jusqu'à 1 3/4").

Utilisation :2.

Insérez votre Glock 19 dans le holster avec le canon orienté vers le bas.
Assurezvous que l'arme est sécurisée et ne peut pas glisser hors du holster.
Utilisez le holster dans un environnement sûr et contrôlé, loin des enfants et des personnes non
formées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en Kydex.
Si le holster est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE approprié.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Stryker Holster. Restez informé des
mises à jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.



Merci d'avoir choisi Galco International pour vos besoins en holster.



STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STRYKER GLOCK® 19 KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 19 holsterin. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuote täyttää odotuksesi ja
käytät sitä turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössä oikein ja turvallisesti.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Jos havaitset vaurioita, älä käytä sitä.
Pidä holsteri ja sen sisältö poissa lasten ulottuvilta.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri on kiinnitetty tukevasti vyöhön ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Vältä holsterin käyttöä, jos sinulla on ollut äskettäin vamma tai sairaus, joka voi vaikuttaa kykyysi käyttää
sitä turvallisesti.
Älä koskaan yritä muuttaa tai muokata holsteria ilman valmistajan lupaa.
Käytä holsteria vain oikeanlaisten aseiden kanssa, jotka on hyväksytty käytettäväksi tämän tuotteen
kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä holsteri vyöhön. Varmista, että vyölenkit ovat tukevasti paikallaan ja säädä ne sopimaan
vyösi leveyteen (enintään 1 3/4”).
Tarkista, että holsteri on oikein asennettu ennen sen käyttöä.

Käyttö:2.

Ota holsteri käyttöön vetämällä ase varovasti ulos holsterista. Varmista, että ote on turvallinen.
Kun asetat aseen takaisin holsteriin, varmista, että se on täysin paikallaan ja turvallisesti
kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Käytä ympäristöystävällisiä hävittämismenetelmiä, kun haluat hävittää holsterin.
Tarkista paikalliset määräykset ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
mahdolliset takaisinvetouutiset.



Loppusanat
Turvallisuutesi on tärkein prioriteettimme. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät STRYKER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 19 holsteria turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för STRYKER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK®
19BLACKRIGHT HAND
Introduktion
Tack för att du valt STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 19BLACKRIGHT HAND.
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa en säker och effektiv användning av din
produkt. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för att minimera riskerna och maximera din
säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera holstern regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast holstern med Glock 19modellen.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan det placeras i holstern.
Justera bältesfästet så att det passar ditt bälte ordentligt för att förhindra att holstern lossnar.
Undvik att använda holstern om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Använd alltid holstern med en neutral cant för snabb och säker dragning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Justera bältesfästet så att det passar bälten upp till 1 3/4”.
Kontrollera att bältesfästet sitter ordentligt och inte kan lossna.

Användning av holstern:2.

Placera vapnet i holstern med mynningen vänd nedåt.
Se till att vapnet sitter ordentligt och att holstern är i rätt position på kroppen.
Vid dragning, använd en snabb och säker rörelse för att få vapnet ur holstern.

Avfallsanvisningar
Kydexmaterialet i holstern kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av plast.
Om holstern är skadad och inte längre kan användas, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra att den används felaktigt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt GALCO INTERNATIONAL och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av din



Strykerholster.
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